See the notice on TED website

351805-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion en edificios — Kiichentechnische Ausstattung 1. BA
OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreis Steinburg
Correo electrénico: zentralevergabestelle@steinburg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kiichentechnische Ausstattung 1. BA
Descripcion: Kuchentechnische Anlagen GesamtbaumalRnahme Neubau Verwaltungsgebaude
GroRe von rund 10.000 m? BGF in Stahlbetonbauweise. Bei der BaumalRnahme handelt es
sich um den Neubau eines Verwaltungsgebaudes mit Kreistagssaal, Besprechungs- und
Verwaltungsraumen, Buroraumen, Nebenraumen, wie Putzmittel-, Abstell-, Technik-, Kopier-,
und Lagerraumen, sowie Teekichen und WC-Anlagen. Im EG/Souterrain des Neubaus 2. BA
befinden sich PKW Stellplatze.
Identificador del procedimiento: b1000000-c0de-4000-a000-00d461632650
Identificador interno: 121-2/2026-079/IV01St
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45300000 Trabajos de instalacién en edificios
Clasificacion adicional (cpv): 45421151 Instalacién de cocinas equipadas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Steinburg (DEFOE)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
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Fraude:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Situacidon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten alle Ausschlussgriinde nach GWB und VgV; im Ubrigen gelten alle hier aufgelisteten
Ausschlussgrunde.

Falta profesional grave:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Insolvencia:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kichentechnische Ausstattung 1. BA
Descripcion: Fur den Neubau des Kreishauses in ltzehoe wird die Lieferung und Montage von
kichentechnischen Anlagen (KG 470) ausgeschrieben. Gegenstand der Ausschreibung ist die
vollstandige, betriebsfertige Ausstattung der Kiichenbereiche einschliellich Edelstahimobel,
Koch- und Spultechnik, Kihlanlagen, Regalsysteme sowie aller erforderlichen
Nebenleistungen und Anschlussarbeiten. Die Ausfuhrung umfasst sowohl die Montageplanung
auf Basis der Ausfuhrungsplanung als auch die Lieferung, Installation, Inbetriebnahme und
Einweisung des Personals. Die Leistungen sind unter Berlicksichtigung der geltenden
technischen Vorschriften, Hygieneanforderungen sowie der Koordination mit anderen
Gewerken zu erbringen.
Identificador interno: 121-2/2026-079/IV01St

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45300000 Trabajos de instalacion en edificios
Clasificacion adicional (cpv): 45421151 Instalacion de cocinas equipadas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccidén postal: 25524 Viktoriastr. 16-18
Localidad: Itzehoe
Caodigo postal: 25524
Subdivision del pais (NUTS): Steinburg (DEFOE)
Pais: Alemania
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 11/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/12/2026

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,#Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung zur Berufsausiibung einschlief3lich Auflagen
hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister Auflistung und kurze
Beschreibung der Bedingungen: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung sowie zur ggf. notwendigen Eintragung in das Handelsregister behalten wir
uns vor - die Gewerbeanmeldung, - den aktuellen Auszug aus dem Handelsregister, - die
Eintragung in der Handwerkerrolle bzw. bei der Industrie und Handelskammer oder
gleichwertige Bescheinigungen nach Rechtsvorschrift des Staates in dem das Unternehmen
niedergelassen ist, zu fordern. Die Nachweise kdnnen auch durch von uns direkt abrufbare
Eintragungen in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Akzeptiert wird neben der
Eigenerklarung auf dem Beiblatt 124 als vorlaufiger Nachweis auch eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE). Beide Unterlagen waren auf Verlangen durch
entsprechende Nachweise zu erganzen. Im Ubrigen sind Eignungskriterien gemaR den
Auftragsunterlagen nachzuweisen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit behalten wir uns vor folgende Nachweise von lhnen zu verlangen: - eine
Bankerklarung Gber die die finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit mit Bezug auf den
konkreten Auftrag, - Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung, - eine durch den
Steuerberater/Wirtschaftsprifer bestatigte Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens der
3 letzten abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen, -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkassen nicht alter als ein Jahr, -
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen nicht
alter als ein Jahr, - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft nicht alter als
ein Jahr, - Nachweis der vollstandigen Entrichtung von Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung nicht alter als ein Jahr oder gleichwertige Nachweise/Bescheinigungen
nach Rechtsvorschrift des Staates in dem das Unternehmen niedergelassen ist, -
Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket (RUS-Sanktionen)| Verbot von Auftragserteilungen
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an russische Unternehmen bzw. Lieferanten. Im Ubrigen sind Eignungskriterien gemaR den
Auftragsunterlagen nachzuweisen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Fur die Bewertung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit behalten wir uns vor, folgende Nachweise zu fordern: - mindestens 3
Referenzen aus den letzten 5 Jahren zu mit der Bauleistung baufachlich vergleichbaren
Leistungen, - Aufstellung der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal, - Erklarung Uber die Ausstattung, welche Gerate und
welche technische Ausrustung der Bieter fur die Ausfihrung des Auftrages verfugt, - Angabe,
welche Teile des Auftrages der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt. Im Ubrigen sind Eignungskriterien gemaR den Auftragsunterlagen nachzuweisen.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D461632650

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://bi-medien.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 22/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 49 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert
war, werden im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben nachgefordert, ausgenommen hiervon ist
das Leistungsverzeichnis!
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 22/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: VERGABEKAMMER
SCHLESWIG-HOLSTEIN beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und
Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften
Uber das Nachprufungsverfahren vor den Vergabekammern (§§ 155 ff. GWB). Gemal3 § 160
Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein wirksam erteilter Zuschlag kann
nicht aufgehoben werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Ist der Zuschlag bereits erteilt, kann die
Unwirksamkeit eines Vertrages nach § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht
spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
VERGABEKAMMER SCHLESWIG-HOLSTEIN beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Steinburg
Organizacion que tramita ofertas: Kreis Steinburg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kreis Steinburg
Numero de registro: 01061-0000-66
Departamento: Der Landrat
Direccion postal: Viktoriastralte 16-18
Localidad: ltzehoe
Caodigo postal: 25524
Subdivisién del pais (NUTS): Steinburg (DEFOE)
Pais: Alemania
Correo electronico: zentralevergabestelle@steinburg.de
Teléfono: +49 482169608
Direccidn de internet: https://www.steinburg.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
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8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: VERGABEKAMMER SCHLESWIG-HOLSTEIN beim Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Cddigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Direccion de internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/
wirtschaft/vergabekammer/vergabekammer_node.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 062f1794-038b-4e94-afe9-793d8375df62 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/05/2026 08:56:06 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 351805-2026

Numero de la edicion del DO S: 98/2026

Fecha de publicacion: 22/05/2026
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